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Szerkesztőségi Iroda;
Hagy-Becskerek,

Zápolya-utcza 1-sö szám,
hová a lap szellemi részét illető 

minden közlemény intézendő.

Kiadóhivatal:
Pleitz Fér. Pál könyvnyomdája 
Nagybecskerek, Zápolya-utcza 1. 
hova a hirdetések, az előfizeté­
sek és a lap szétküldésére vo­
natkozó felszólalások intézendök.

Telefon 21. Mám.

A
Egész évre 
Félévre - 
Negyedévre 
Egy hóra - 

— Egyes szám ára 8 fi 11. —X
Hirdetések

a kiadóhivatalban fogadtatnak el 
Azonkívül az összes hirdetési 

irodákban.

Megjelenik
vasár- és ünnepnapok kivételével 

mindennap de.után 5 érakor.

POLITIKAI NAPILAP.
Felelős szerkesztő: Dr. Brájjer Lajos.
— i——a5iH

Szerda, augusztus 8.XXIX. évfolyam 181. siám.Nagybeoskerek, 1900

Csáky Albinnal szemben, biztos tudomá- fel gróf Csáky a magyar főpap hivatását 
sunk van róla, ő sem helyeselte az egy- és azért legszebb reményekre jogosít

múltja és jelene a jövőre nézve, hogy leg­
kiválóbb főpásztoraink sorába lép, mint a 
aki feddhetetlen buzgalmu lelkipásztor, 
nemesen gondolkozó főur, jótékony, tudo­
mánypártoló, valamint a hazai iparmiivé- 
szetet támogató Maecenas lészen, ki érti 

ehhez szükséges eszközöket okszerű 
gazdálkodással előteremteni. Isten tartsa, 
hogy hosszú ideig ily bölcsen kormányoz­
hassa a reá bizott egyházmegyét a vallá- 

ág, hazafiasság és műveltség javára!

Gróf Csáky váci püspök.
következőElőkelő kezekből vesszük házi törvények elfogadását; de azért nem 

tüntetett, nem agitált ellenök. Az ő jelle- 
Sokat írtak már a lapok arról, kik méből folyólag azt jósolhatjuk, hogy 

voltak gróf Csáky elődjei a váci püspöki hercegprímás egyházpolitikájának hü 
székben, mily jelesek példaképe áll előtte, here lesz, a béke embere, ki mérséklettel 
továbbá mily kiváló főpapok kerültek ki többet vél elérni, mint erőszakossággal, 
a jeles Csáky családból eddig is! Arról Jóságos szive örülni fog, ha egyházaié- 
is olvastunk, hol és miként működött, ed- gyéje papsága buzgón teljesíti lelkipásztori 
dig gróf Csáky Károly! Keveset, majdnem kötelességét, ha jóra, vallásosságra oktatja 
semmit sem olvastunk azonban arról, mi- híveit, ha az iskolában szorgalmasan el- 
lyen szerepe lesz az uj püspöknek a ma- végzi a hitoktatást, mint ő maga tette 
gyár főpapok diszes sorozatába *. Pedig esztergomi plébános korában; de bizonyára
igazán előre vetette már árnyékát kine- megbosszankodnék az oly papra, ki visszaél ^ szeretetlenség árvája. Mintha sem apja,
veztetésekor. A pópa és a felség előtt hivatásával és a szószéket kortes célokra : gem anyja nem lenne, úgy lépett oltár elé 
senkit sem tudott volna a magyar kormány használná. Méltányolja egyházmegyéje gándor gZerb király, hogy férjévé legyen forrón 
oly könnyen ellenfelével szemben keresztül papságának szellemi niveaujnnak emelését, I gzeretett Drágájának. Egy vig német diáknóta 
vinni, mint őt. Ellenjelöltje a bécsi nun- ö maga is bizonyára előmozdítja majd kérdezi; nWa8 macht der Herr Papa?“ de a

a magyar egyházi tudományos, irodalmi kiképzését; de vjUagz e kérdégre nehezen illik Milánra : ö aligha 
viszonyokról ferde információkat adott és viszont nem szeretné, ha a papság , tollát i fos,alkozik Bécaben — Ciceróval. „Was macht die 
behizelegte magát ott és az udvarnál a áldatlan békeháborgatásra használná. Mint 
bécsi arisztokrácia révén igen kedvelt főpásztor és mint a főrendiház tagja is a 
egyéniség lett. Sőt ez az aspiráns még a legszebb rém nyekre jogosi . A mint eddig is 
néppárti velleitásokat is közvetítette a mint kanonok, mikor mások sokan már a ké- 
bécsi és magyar arisztokrácia között, és nyelmet hajhászszák, saját jószántából buz- 
az egyházpolitikai törvények napirenden gón végzett papi funkciókat és pártfogolta 
létekor keverte a kártyát. Ily egyházi a tudományt, az irodalmat úgy, hogy 
intrikustól bizonyára nem sok jót remélt tekintélyes könyvtárt szerzett össze; úgy 
a Széli-kormány és bizonyára sietett a most, mint püspök annál inkább fogja őt
felséget, felvilágosítani, hogy van neki erre fokozottabb ff6" | már oly g»Kdag életét Mind a ketten hiányoz,
egy ntm kevésbbé papi, szeplőtelen jellemű magasztosabb hivatásának tudata Nagy ^ az efküvöröi; az apa visszavonult az ö nagy 
és nem kevésbbé egyházias érzelmű de előkészületeket tétetett már Vácott a* haragjára az anya az ö közönvére. A fiú bi 
tapintatosabb és nagyobb életbölcselettel nézve is, hogy egy magyar főpaphoz küzdött* szeretőtökért, de mint látjuk,
rendelkező jelöltje, ki ellen Róma sem méltó karba helyeztessék a gyönyörű J^iy még ilyen alkalom
teheti a legcsekélyebb kifogást. váci residencia és mm. a magyar ,par- leg.

És Így lett Csáky váci püspök és a művészet WkeB & mf * fö.’ aiább kielégítő mértékben nem. Hosszú idő óta

magyar püspöki kar oly embert nyert az hogy k8te](^ettgé ;t_ Verdéén I hires érezhette már ezt Sándor ezerb király, ez 
8 személyében, ki Vaszary her®?6Pn™ 8 várat visszavette a bérletből, hogy ébreszthette fel vágyakozását igazi szeretet után.
szerint usque ad aram (az ■olti p g elődjének Mária-Terézia a kegyelt- Draga szivében kereste e szeretet székhelyét
csőjéig) fog,, engedni a haladást. Az oh ^ re^delkézése szerint a vázi püs- s midőn megtalálni vélte azt, akkor ismét

marad BégiH Hisz saVTvérLl "gr- U számára rendeztesse be! így fogja emberi jogának elismertért kellett küzdenie,

sorokat:
a

ein-

az

8088

ciaturánál évek óta

Frau Mama?“ kérdezi tovább a nóta; és itt 
kapunk találó felvilágosítást Natália foglal­

kozásáról ő épp oly keveset törődik az urával, 
gyformán távol marad mind a

sem

mint a fiával, 
kettőtől és soha ki nem apadó szeretete egyet­
len méltó tárgyának csak — önmagát tartja. így 
lett Sándor szerb király azok szívtelenségének 
árvája, akiknek szeretetük által megdicsöiteniök 
kellett volna az ö fiatal s küzdelmekben mégis

I

■■ "*■
szinte látni is vélte Magdát, amint szavai hatása 
alatt szerelmesen simul hozzá s megengedi, hogy 
azokat a puha, selymes kezeket csókolgassa, meg­
engedi, hogy áltaiszoritsa karcsú derekát, melyet 
még férfi keze nem érintett — s ime, nem tud 
ennél az egy szónál többet kimondani: Magda!

Béni zavara mosolyra késztette Magdát s 
kacérul mondta:

A titkár ur pedig nem hiába várt levelet.
1 Megjött az egy rózsaszínű kis levél alakjában, 

melyen gyöngy hetükkel, finom pókháló voná­
sokkal díszelgett a titkár ur neve.

Az öreg Venyige ábrándosán nézett a level 
kére, a kis rózsaszín levélkére. Eszibe jutott 
tán, hogy ö is volt valamikor fiatal . . . Bégen 
volt az, nagyon régen, talán igaz sem volt . . .

— Hát csak ez a baj — szólt — hisz „ Látja Béni, igazán
Béni miniszteri titkár ur, akinek a szekere, tU(jtam, tudtam én azt előre, hogy asszony rejlik annyi ideig nem mutatta magát nálunk ! Azelőtt, 

amióta megházasodott, m'nden döcögés és nyikor a bokorban ... . régen, mindennapos volt nálunk, e mosr.
eás nélkül simán s feltücö gyorsasággal haladt A Magda levele volt s Béni mohón fogott bogy igy felvitte az Isten a dolgát, elkerüli az
előre, — már mint azt az alantas közegek meg- a felbontásához. Alig akart hinni a szemének, ijyen 8zegény népek hajlékát, mint amilyenek mi
hányták-vetették, — második napja, hogy rósz amint 0iva8ta . . . ajtónk mindenkor nyitva állt vagyUDk ... 
kedvű. ön előtt s bármikor szívesen látja Magda ... - De Magda, az

Máskor szívélyes mosolylyal fogadta az 8zive8en látja . . . öt . . . gyötörjön! Tiporjon agyon, öljön meg ™kább»
iroda köszöntését — s most még csak a fejét Azonnal, rögtön el megy Magdához, el kell caak na űzzön gunyt érzelmeimmel . . . Mindent,
sem biccenti meg ! Azután tegnap ia, meg ma mennie, — ez volt első gondolota. Nem vár egy Csak ezt ne. Jobban fáj ez nekem mintha meg
is mint komo bika mely fejét a szügyébe Dercet sem. S a szive lázasan vert, arra a vojBék bélyegezve, mintha ki volnék taszítva az 
vágja, szobájában fel a alá sétál,, hogy léptei gondolatra, hogy néhány pillanat múlva szemtől emberiség kebeléből s minden !“ ehürök*
egyhangú koppanása megzavarja í z iroda csöndes 8zembe fog lenni Magdával, ' tm ogja. az p fordulna el ttomra. sz5 ° bejöJem’
működését fekete szemeit, melybe üdvössége, vagy kárhozata mindent, — de ha maga gúnyt uz belőlem,

van meeirva érezni fogja hajának illatát, haliam jobban fáj az mindennél . . . Hisz látja, láthatja,
foeia azt a mély csengésű hangot, melynek lágy bogy ugyi8 szenvedek, iszonyúan szenvedek . . . 
akkordjai még mostan is a fülében zugnak ... __ Hogy miként jött, magam sem tudom.

Yj Egy pillanat alatt jött, mint mikor az ég villáma

“•rr:X- SU;* zXi"JAS.rs.Ä

De egyszerre, mintha agyve.ej gy £ | én is azt hittem, hogy az ember eleget
nat alatt kiszáradt volna az utolsó c^oppj & rendeltetésének, ha egy nő mellett, jó létben,
felejtette, hogy mit is akar mondáni pJ az C8Öndeaen lemorzsolja napjait egy nő mellett, aki­
ennél az egy eióníl lobUt kim, d . F d g ^ ^ annyit (ud> hogy nö, és semmi egyebet,
elmúlt két nap alatt hogy megh yt > akinek nem 1Atja a lelkét, akinek nem is kutatja
hogy mit is fog mondani. A iegaprób 6 a lelkét caak él vele, beszél vele, mert együtt
hogy fog ™ajd H0™d megértse átirányít.“ fel- lakn.k, mert együtt vannak, mert férj é. fele-

rí ilelem nagyágit a moat ia alig hogy aég. . . 
r.Lé‘Za kceainf-fölag í.gondoit mindent.

A „TOR ONT ÁL“ tárcáj
Magda.

V v.

— A >T o r o n t á 1« eredeti tárcája. — 
Irta: Ftilep Jenő György.

(Vége.) szép, hogyV. nem

Istenért, ne kínozzon, ne

-?,!— Hm! Itt valami baj lenne . . 
Moifondéroz a vén Venyige, az öreg irodatiszt 
s olyan káröröm féle tekintettel kacsint a 
többiekre, akik fejüket lehajtva, némán körmöl- 
nek s csak egy egy biccentés, vagy egy egy 
sokat jelentő hm-hm árulja el, hogy hallották 
öreg Venyige kifakadását.

— De ugyan mi lehet . . .? — fűzi a szót 
tovább az Öreg Venyige — a miniszter ur csak 
talán nem ...

Az öreg szava azonban itt elakadt, kinyílt 
a titkár ur ajtaja s aki kinyitotta, nem volt más, 
mint a titkár ur maga.

— Venyige ur —- szólt Béni — átmegyek 
az elnökibe. Ha időközben levelem érkezne, 
hozza utánam rögtön. Lesz szives, ugy e . . .

Venyige uram persze háromrét görbedt a 
kitüntető szívesség aulya alatt.

az

— De fölóbredtem, amikor magát meg-

A hivettlo* melléklet 171. asimíral.
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magyar pavillon építője este fényes dinert adott,
ma-

— A városi villamos telep vezetője Beck
Gyula beadta a tanácshoz julius hóról a telep : melyen a fentieken kívül a Páriában éló 
pénzügyi állapotát tárgyaló jelentést. E szerint a \ gyarok, Borostyáni, Heltai, dr. Sonnenfeld, Boros, 
f. évi julius hóban a villamtelep mérlege 200 j Szomory, Horn is résztvettek. Ma kirándulnak

mondható j Versaillesbe, holnap pedig elszélednek a kon- 
hónap ele- j gresszisták, kiknek legnagyobb része Ostendéba 

jén dühöngött nagy szélvihart, ami temérdek j megy kipihenni a kongresszus fáradalmait, 
helyreállítási munkát tett szükségessé. Össze- — Felfüggesztett alkapitátiy. Komá-
hasonlitva a múlt évi júliusi eredménynyel, a romi Jertöné nagybecskereki kávéháztu- 
mikor 1700 korona volt a deficit, a mérleg igy is lajdonos panaszt tett a polgármesternél 
1500 koronával kedvezőbbnek mutatkozik.

melyet meg akartak tőle tagadni: jogát, hogy 
a szerető és szeretett nőt hitvesévé tehesse. Küz 
delme sikerben gazdag : Draga ma már Szerbia

királynéja.
korona hiánynyal zárul, 
túlságosnak, ha tekintetbe veszszük

E házasság mindenképpen korrekt —- 
a legcsekélyebb népérdeket sem veszélyez- 

lökelö emberiesség vonásának ismerjük
politikai, hanem

ami nemmert

az
teti; az e
el, hogy Sándor király
tisztán szivházasságot akar kötni. Es éppen mert 
e házasságnak semmi köze sincs a politikához) 
nem kell azt a váltakozó politikai tendenciák 
eszközévé lealacsonyítani; éppen ezért teljesen 
indokolatlan az a félelem, hogy mostantól fogva 
Szerbia állami politikája más kerékvágásba tér, 
mint az eddigi volt. Éppen Szerbiában egyetlen 
párt sem létezik, mely oly erős és oly feltétlen 

gbizbató lenne, hogy kizárólag reá lehetne 
bízni az állam jólétét és további fejlődését 5 és 
mióta 1897. április havában Oroszország határo 
zott közeledése Ausztria Magyarországhoz meg­
történt, nem lehet e két hatalmat egymás ellen 
kijátszani. Barátságos viszonyunk Szerbiához és 
az Obrenovits-dinasztiához zavartalan marad, 
sőt ama jóakaratnál fogva, melylvel 
király jeliemerös és körültekintő személye iránt dalom folytatására as uj férj lakóhelyére utazott, 
nálunk viseltetnek, e viszony csak szorosabb és j a hol fáklyásmenettel és mozsarak durrogásával 
mélyebb lesz. E kipróbált politika változásától fogadták őket. 
csak Szerbiának kellene tartania.

nem

J ankovics György alkapitány ellen,
— A szentmiklósi polgári iskola. A nagy- : adván éld, hogy az dt hivatalos helyi-

szentraiklósi áll. polgári fiúiskola, a közoktHtás- gégében bottal megverte, a mit igazol 
ügyi miniszter rendelete alapján, az 1900/1901. : dr. Fialowski Béla törvényszéki orvos 
tanév elején a polgári iskola V. s az 1901/1902 í által kiállított látlelet is, mely nyolc nan 
tanév elején annak VI. osztályával fog kibövittetm. | 1 »vdo-vnlónah „ .,1- ^ ^
Az igazgatósig az ez ügyben hozzi érkező meg- alatt gyógyuljak mondja a sérüléseket.
keresésekre készséggel ad bővebb felvilágosítást, fennek alapjan dr. Peri s 1 cs Zoltán pol-

— Fényes esküvő. Nagykikindáról jelentik, 1 ^,rme8^( r helyettes vizsgálat alá vette
hogy ott a múlt héten vezette oltár elé Szme- : 8 82 .e!8zeztf» vizsgálat
dorevicz Szvetiszliv román petrei nagybir- ° S0. nemű visszaélés IS merült
tokos özvegy Budinovics Emília bájos és | f"’ ~ ^nkovicsol felfüggesztette egyben
szeretetremélté leányát, Marát. Az egyházi áldást í elrendelte ellene a egyelni, eljárás, A
Radovies lelkész adta a boldog ifjú párra. A ! A » .1 ’ A kaPltáJn5'1

r teendőket pedig Keitter Oszkár rendőr
kapitány hazaérkezőig maga dr. P- ri-
sics látja el.

a

me
az

fiatal fényes és nagyszámú násznép ezután a lako-

— Halálozás. Nagy-Kikindán tegnap Wit- 
tigayer Jakab magánzó, volt 48 as honvéd 75 
éves korában meghalt. Az elhunyt egyike volt 
a város legtekintélyesebb polgárainak, a kit 
városszerte mindenki kedves modoráért és tiszta 
jelleméért nagyrabecsült. Temetése holnap dél- 

a mely a szeles idő folytán igen könnyen el- után megy végbe nagy részvét mellett a róm. 
hamvaszthatta volna az egész községet. A derek kath. szertartás szerint.

! lakosság nagy erőmegfeszitésének sikerült csak !
! a tüzet lokalizálni és a szomszéd gazda immár j 
i asztagra hordott idei termését megmenteni, mely 
i különben a tűz martalékává esett volna. A ko 
I vács háza, valamint két szalma asztag porrá 

égett. A tűz keletkezésének oka ismeretien.

— Tűz Niczkyfalván. Nagy veszélyben 
' forgott vasárnapon Niczkyfalva község. Mint 

ottani levelezőnk jelenti, Sch, fftari Pál kovács 
mester házábanHÍREK. reggeli órákban tűz ütött ki,

Tájékoztató.
— A háziezredünk manővere. A 29-ik gyalog- 

melynek kiegészítő részét képezi a
f r d ő (telefon 118. sz.) mindennap 

'2 r á t ó 1 déli az urak r é zére 
ö 1 g v e rész re csak ke e n és

r d ó

A
ezred,

i nagybecskereki két zászlóalj is, tegnap 
. indult el Temesvárról az őszi fegyvergyakorlatra. 

Még alig derengett, a mikor a 29. gyalogezred
Ferencz József laktanya 

udvarán és katonamódra, kommandóra imádkoz­
tak. Es mire a dobok pergése elhangzott, vállra 
került ismét a fegyver és megharsantak a trom-

e 11 
van ;

pénteken délut n 5 óráig. A
egész nap este 71/, óráig nyitva marad; zuhanyfürdő
egész nap.

Augusztus 27. Közigazgatási bizottság.

r e

katonái felállottak— A sajtó kongresszus berekesztése. Mint
lapunknak Páriából jelentik, Singer elnök tegnap 
rekesztette be a nemzetközi sajtókongresszust- 
A jövő évi kongresszust Glasgow-ban tartják. A

— Személyi hir. Rónay Jenő főispán ma 
este dr. Dellimanics Lajos alispánnal Korytnicára 
utazik.

biták. jelezvén az indulást. így leírva elég poe-bezáró ülés után a magyar vendéglőben villás-— Változás a nagybecskereki rendházban.
Megemlékeztünk már róla, hogy a piaristák nagy- reggeli volt, melyen résztvettek Miklós Ödön, a j tikusnak látszik a dolog, de végigcsinálni mégis
káptalanja újra Balázsi Józsefet választotta kormánybiztos helyettese, Rákosi Jenő, Vészi csak kényelmetlen! Mert tessék elképzelni har-
meg a nagybecskereki piarista rendház igazgató József és Kulinyi Zsigmond, mint a három magyar minc kiló sulylyal, forró nyári napokon harminc,
k«nü^VSk»ye*““#k?A “régi “entogoVköMl «j,ágiró egj-kt «‘“»‘‘«b Pí^dy Dénes, Horto-

gmáradnak Csintalan Pál, Pakos János és ványi József, Szmrecsányi m. tanácsos, Náray
Barth a György, továbbá dr. Kis Sándor, aki Aladár, dr. Gopcsa Lázár stb. A magyar hölgyek
mint beteg ideiglenes nyugalomba vonult és közül Hortoványi Józsefné és lánya, dr. Brájjer
Nagy becskerekhez tartozik. Uj tagok Farkas L3josné és Szokolay Kornélné. A társaság a
tóvábbiVi d ák ov"! cs Dániel6végzertt6ílL ével délulán fo|j'amán az ö“zea kÜllitAsokat

növendék. Schult heisz Vincét a kis-szebeni megtekintette Miklós Ödön vezetése mellett. A
gimnáziumhoz helyezték át. magyar vendégek tiszteletére Bálint Zoltán, a

negyven, no meg elég gyakran még több kilo­
méteren át rövid pihenőkkel gyalogolni, bizony 
nem csekélység. Nem a nehéz gyakorlatoktól, 
az egy hónspos próbaháborutól félnek, hanem 
egyre a fülükbe cseng az a lágy hang, mely 
olyan szerelmesen, de titokban féltőén hangzott 
az elbucsuzás pillanatában. Ezt a hangot nem 
lehet elfelejteni, hiába csapja kemény dobban-

me

a kezében, rohan ki, ki, végig az utcákon — és 
egyszer csak ott áll a Béri előtt. Egy pillanat.. . 
és Béni halál tusát vívó arccal a porba esik 
előtte. Megborzad, a vértől párolgó kést messzire 
hajítja, odaborul rája, szerelmes szavakkal köJ- 
tögeti, hiába . . . Ismét Béni. Jön, sáppadt, be­
esett arccal. Elejbe térdel, vad szenvedélyes 
szavakat suttog. Szeretlek . . . szeretlek . . . 

lehet. Ö lehajol hozzá, általszoritja a nyakát, a szeme
arca mosolyog s úgy mondja: 

én is, én is téged . . . De messziről feltűnik a

arany-fátyol, csillogón, tündériesen borult 
fővárosra.

láttam, Magda. Rettenetes volt az ébredés. Ha 
le tudtam volna írni mindazt, amit az első éjszaka
átéltem, ha el tudnám mondani most, ha fel tud Magdát sértette mindez. A zaj, a lárma, a
ném tárni lelkemet, meglátná benne azt az örül- derűsen mosolygó égboltozat,
ten tomboló vágyat, azt az őrülten tomboló bántólag hatott idegeire. Ezer meg ezer gondolat
szenvedélyt, mely ba csak egy parányi meg- kavargóit a fejében. A kis Pipacs, a [Béni, meg
nyugtatást is nem talál, nyomorultul meg fog ö . . . Igen. a Béni . . . Hozzáfogott, merészen 
gyilkolni, meg fog ölni. jóformán meggondolatlanul. A sors a kezére

— Nézzen rám Magda, nézze meg sáppadt, játszotta. Visszatérés már nincs, már nem 
beesett arcomat . . . mivé lettem, mi lett belőlem A nehezebb részen már túl van. Hatalmában tüztöl sugárzik
két nap óta . . . van Béni. Hisz három éve már, hogy más

Bénit kimerítette a hosszas beszéd. Utolsó gondolata nem volt, mint megtorolni a kis Pipacs kis Pipacs alakja, s ö borzadva taszítja e! Bénit,
szavait már szinte nyögve, szakadozottan mon- ! halálát s ez a gondolat azóta meggyökeresedett Mén] . . . mén) . . utállak, megvetlek, te 
dotta. Látszott az arcán, látszott a szemein, kié- benne, hogy szinte a vérévé vált, hogy szinte a gyilkos . . . Es Béni föláll osszerázkódik, hogy
rezett a hangjából, hogy mindaz amit mond, második énje lett ... De vájjon a nehezebb szinte hallja a csontjai zörgését . .... elmegy.
kínosan, fájdalmak között tör föl lelke mélyéből, részen van e túl ... ? Nem most jön e majd a várja vissza . . . várja . . . nem jón. t olsikolt

Magda meglepetve, csodálkozva szemlélte nehezebb? r mesen.

Bénit. Szinte megmeredve hallgatta s szeretett 
volna valami vigasztaló szót mondani.

... De ekkor hirtelen megjelent előtte a 
kis Pipacs fehér arca, maga előtt látta azt a 
korán letört, korán hervadt virágot, — és maga 
előtt látta Bénit, minden bajnak okozóját, maga 
előtt látta vergődni, kínlódni.

Egyszerre tisztán látott.
Erezte, hogy a kezében van ez az ember, 

hatalmában van vele azt csinálni, amit akar, 
jobban mintsem azt előre gondolta, előre remélte.

ragyogó nap

)

Fölébredt.
Az alakok eltűnnek Körülötte sötétség 

vak sötétség. A feje fáj, a szemei égnek s a 
karja erőtelen, hogy alig tudja megmozdítani.

VIII.

Az egész hosszú délutánt ilyen gondolatok­
kal töltötte s amikor leszállóit a nap s az éj­
szaka terítette ki sűrű, fekete szárnyát, amikor 
elhalt a zaj, elhalt a lárma — nyugtalanul hevert 
ágyában, az álom kerülte s ujabbnál-ujabb gon­
dolatok zakatoltak őrülten agyában. Egész tes­
tét kiverte a verejték, a feje forró volt, hogy 
szinte perzselt, a szemei lázasan csillogtak . . . 
Látta Bénit, a kis Pipacscsal. Kéz kézben, szem 
szemben. Mind a

van

Közben néhány hónap telt el.
Tél volt, hideg, fagyos téli reggel. Fehér 

volt az ég, fehér volt a föld, a házak teteje. 
Fehér volt minden. Csak balovány, fakó pirosság 
jelezte, hogy merre jár a nap. A vastag, tömör 
fei hodarabok bőkezűen szórva a puha hópely­
heket, felfogták sugarát, eltakarták a napot a 
kivár esi emberi szem elöl.

Béni még ágyban van, de már nem aluszik, 
En . . . én szeretlek Béni ... De nem megy, kezében egy fényes, csillogó kis jószágot tart. 
visszatartja valami, ami még az ő vad szenve A szóbában félhomály van. A leeresztett
délyénél is erősebb. A testvéri szeretet. Majd függönyön keresztül csak gyér világosság ezü-
nem hogy bálványozza a kis Pipacsot. Hisz olyan rödik be. 
jó, szelíd, ártatlan, olyan tiszta a lelke, mentes 
minden salaktól, minden földi szennytől,. . . Az­
után látja a kis Pipacsot a ravatalon, ó ott tér­
del, kínjában tördeli a kezeit, ott a ravatal 
előtt . . . Azután elugrik vadul, gyilkos kés a

kettő arca a boldogságtól 
ragyog. Béni szerelmes szavakat suttog, lágyan, 
halkai .rf. . Akis Pipacs szelíden, kipirulva hall­
gatja, O a szoba másik sarkában ül s lopva-lopva 

Alig hogy Béni eltávozott, Magda az ablak cd anéz, szeretne odarohanni, közibük állani . . . 
melletti nagy karos székbe ült. Arcát kezeibe 
temette — s gondolkodott.

Két nap alatt mi minden történt!
A nyitott ablakon keresztül behatolt az 

óriási város zaja, a villamosok, a kocsik dübörgése, 
az utcán sürü vonalban hullámzó tömeg zaja 
Dél felé járt az idő. Az ég tiszta volt, világos, 
átlátszó. A r.ap a menny bolt tetején járt s 
fénylő, ragyogó sugara, mint egy hatalmas

VII.

.... De egyszere hatalmas durranás veri 
föl a csendet, rázza meg a szoba levegőjét és 
Béni halántékából erős vérsugár szökell ki, 
mely pirosra festi a fehér párnákat. Az arca 
mind sáppadtabb, aáppadtabb lesz, szemei lezáród-
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tással lábát a poros útra a rupázó baka. De 
harminc-negyven nap nagy idő és az alatt mégis 
el lehet felejteni azt a szerelmes szót és mikor 
majd Nagybecskerek felé közelednek a bakák, 
egy kicsit félve gondolnak a találkozásra. A 29. 
gyalogezred legénységét a kora hajnali órákban 
trombitaszó ébresztette föl. Rövid idő alatt a 
gyakorló-téren sorakozott az ezred legénysége 
teljes fölszerelésben. A szemle s 
sek után fölhangzott a 
ezred elindult Rékas felé.

— Nincs több jegyzői szigorlat. A községi
és körjegyzői tanfolyamok tudvalevőleg meg­
szűnnek a legújabban felállított jegyzői szaktan­
folyamok életbeléptetése folytán. Érdekes 
deletet intézett ebből az alkalomból 
miniszter Aradvármegye alispánjához:

— Vége az ingyen-koncertnek. Megemlékez­
tünk már arról a fülhasogató verklizésröl, a mely 
a G-izelia-parton háborgatja még az éjféli órák- 

polgárság nyugalmát. A mindenféle 
látványosság ugyanis engedélyt kapott a rendőr­
ségtől erre a

TÁVIRATOK.
bán is Széli Kálmán Bécsben.

Budapest, aug. 8. (A „Torontál“ 
eredeti táv.) Bécsből jelentik: 
mán miniszterelnök

zenebonára olyan feltétellel, hogy 
engedélyt minden pillanatban meg lehet tő­

lük vonni. Egyre másra érkeztek aztán a pana­
szok, felszólaltunk mi is, de az állapoton nem 
segítettek ott, a hol kellett volna. Dr. Perisi 
Zoltán polgármeeterhelyettes végre is megkereste 
szóval

Széli Kál- 
reggeí ide érkezett.

Szlávy József koronaőr meghalt.
Budapest, aug. 8. (A „Torontál“ 

ered. táv.) Szlávy József koronaőr, a fő­
rendiház alelnöke, ma reggel birtokán 
Zsittvaujfaluban, Barsmegyében meghalt 
Szép életpálya zárult be a kiváló szerepet 
betöltött államférfin halálával, amit már 
hetek óta vártak. Az elhunyt halálát már 
hosszabb idő óta tartó betegség előzte

, , -1 . megi melytől ma bekövetkezett halála
tulajdonos iszo- haditntta 

nyu lármába kapott, verte nagyban a mellét, hogy .
neki nem parancsol semmiféle polgármester » hogy j ,etett m8 hun'‘syL^ahoTlt^ akkor tt 
érvényt szerezzen a szavainak, rázendittette újból j zados a 19. ez. magyar gyalogezrednél, állo- 
a tevebögéshez hasonló verklit. Ma aztán a rendőr- | másozott. A fiatal Szlávy legelőbb a bécsi 
kapitányság dr. Perisics újabb intézkedésére tud- j Thereziánumba került, azután elvégezte a sel-
tára adta a jeles társaságnak, hogy csak vasár- í ??ec* ^^y^®za^aáémiát. Ezután államszolgálatba

lépett. Bécsben az udvari kancelláriánál kezdte 
szolgálatait, innét Budára helyezték át, ahol 
titkárságig

az
ma

rövid jelenté- 
zenekar indulója s az í cs

kapitányságot, hogy szüntesse be a 
verklizést. Ez is eredménytelen maradt. Perisics 
aztán tegnap estefelé maga ment el a panopti­
kum tulajdonosához. Éppen akkor harsantak fel 
a fülsiketítő instrumentum disszonáns akkordjai 
s a főjegyző kérdőre vonta őket, hogy miért játsza 
nak a tilalom ellenére is ? Erre

ren- 
belügy-

sza-Tudomásomra jutott, hogy f. évi junius 
hó 23 án 64135. sz. a. kelt körrendeietemet 
némelyek tévesen akként értelmezik, mintha 
nemcsak az idézett körrendelet kibocsájtásáig 
jelentkezettek részére lenne augusztus hó 31-ig 
rendkívüli szigorlati határidő kitűzhető, hanem 
mindazok részére, a kik e végből még ideje­
korán jelentkeznek. Minden féreértés elkerü­
lése végett szükségesnek tartom tehát, ismétel- napig szabad az eddigi helyen maradniok, azután
ten 8 határozottan kijelenteni, hogy idézett kör elpakolhatnak, ha éppen a kedvük tartja, de a 
rendeltemnek úgy szavai, mint mtencióia : . / /
szerint is agusztus hó 31 ig terjedőleg már Glzelia Partró1 mmden esetre el mU9záJ hurco1' 
csak azon jegyzőjelöltek részére lehet méltá- ! kodniok, még pedig lehetőleg a vásártérre. Az 
nyossági szempontból rendkívüli jegyzői szi- erélyes és helyes intézkedés pedig visszaadja 
gorlati határidőt kitűzni, a kik e végből kér- j majd sok ember éjjeli nyugalmát, a kik semmi 
vényüket még a szóban levő körrendelet 1 
kibccsájtása (junius 23) előtt az alispánhoz j 
tényleg benyújtották.

vitte. Tevékeny részt 
1848-iki eseményekben. A Debrecenbe 
küit kormánynál elnöki titkár volt Duschek 
pénzügyminiszter mellett, ezután kormánybiztos 
lett az erdélyi részekben. A szabadságharc le- 
veretése után osztrák fogságba került, öt évre 

képpen sem érdemelték meg ezt a merényletet. Ítélték, amiből kettőt kitöltött. Kiszabadulása
után visszavonultan élt Pozsonyban, 1861-ben újó­
lag hivatalt vállalt a helytartótanácsnál. 1865 ben 
b harmegyei főispán, 1867 ben a belügyminisz­
tériumban államtitkár, 1869 ben kereskedelmi mi­
niszter, 1872-ben kormányelnök, ezután képviselő, 
1879 ben a képviselőház elnöke, 1880 bán közös 
pénzügyminiszter volt 
választatott meg.

vett az 
mene

— A postai kezelés egyszerűsítése. Tudvalevő 
dolog, hogy Széli Kálmán miniszterelnök azt az 

1 üdvös reformot kezdte, hogy a közigazgatást 
_ _ , lehetőleg minden ágazatban egyszerűsítse. A

kérelmeket, melyek a rendelet kibocsájtásának belügyminiszter már erre vonatkozólag rendele-
kelte után (junius 23.) adattak be, vissza- tét küldött a hatóságoknak s ezt a jó példát
utasította, minthogy jegyzői szigorlatot többé Hegedűs Sándor kereskedelemügyi miniszter is

követi. A miniszter ugyanis most a postai ad 
minisztráció egyszerűsítése, gyorsítása érdekében 
leiratot küldött az ország postaigazgatóihoz,

! amelynek czélja az, hogy az ügykezelést úgy a 
— Erőszakos házigazda Jobb napokat látott posta körében, mint a közönséggel való érint-

valamikor Vrterics Magdolna, aki most zsel | kezésben is lehetőleg megkönnyítsék. A rendelet
lérségre jutva, Glcgon községben húzta meg először is meghagyja a hivataloknak, hogy hiva-
magát Emília nevű leányával és Taub György : talos jelentéseikben minden fölösleges sallangot

és czikornyát kerüljenek, közbeeső intézkedéssel

Éppen ezért említjük fel, hogy Torontál- ! 
vármegye alispánja a hozzá intézett hasonló >

;

koronaőrré 1882-ben

nem tartanak sehol, legföljebb, ha a képesitet 
tek a rendelet előtt kérelmeztek külön

Szélütött püspök.
Budapest, aug. 8. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) Székesfehérvárról sür­
gönyzik : Steiner Fülöp székesfehérvári 
püspököt tegnap este szélhüdés érte. Álla­
pota ma is változatlanul súlyos és fel- 
gyógyulásához nincs remény. A püspök 
jelenleg 61 éves.

vizsgát.

gazdától béreltek ki egy kicsinyke szobát. Most 
augusztus elsején kellett volna lakbérüket meg- | a dolgok érdemleges elintézését óvakodjanak 
fizetni, ámde nem volt miből. A házigazda mi- I halogatni. Az ügyek elintézésében a szükséges 
után hiába szólította föl lakóit a fizetésre, egy felvilágosításokat a hivatalok egymástól ne irás 
bottal állított be lakóihoz s miután mindkét nőt kan, hanem lehetőleg rövid utón, szóval vagy 
elverte, a szó teljes értelmében kirúgta őket a • telefonon kérjék. A közönség iránti figyelem a 
lakásból, el nem felejtvén szegényes holmijaikat miniszter abbeli intézkedése is, hogy a feleket a 
visszatartani. Az erőszakoskodó házigazda ellen > hivataloknak rögtön értesíteni kell legalább arról, 

feljelentést a pancsovai kir. járás- hogy beadványukat megkapták, s azután persze
lehetőleg rövidesen kell azt elintézni. A miniszter 
különben még más tekintetben is egyszerűsíteni 

: akarja az eljárást, s erre nézve három hónapon 
' belül alapos előterjesztést kér a postaigazgató- 
! Ságoktól.

A kínai veszedelem.
Budapest, aug. 8. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) Berlinből jelentik: A 
kinai szövetséges hadak főparancsnoka, 
hir szerint, Wallersee tábornagy lett.

Budapest, aug 7. (A „Torontál“ 
ered. táv.) Londonból táviratozzák: A 
„Times“ szerint a szövetségesek előnyomu­
lásának halogatása uj bizalommal tölti el 
a kínaiakat, akik segédcsapatokat kapnak 
és a Peicang melletti hadállásukat meg­
erősítik. Az angolok, amerikaiak és japá­
nok sürgetik az előnyomulást; az olaszok 
és franciák ellenzik, mert nincs elég 
szállító eszköz rendelkezésre.

megtették
bíróságnál.

nak lassan, reszketőn . . . Melle még zilál, de 
mind gyöngébben, gyöngébben.

Es amire a felesége berohant a szobába, • Forró julius, h ü v ö s auguszt us. A júliusi
Béni már megszűnt élni. Úgy vitték ki a gyönge ! kiállhatatlan bőség után megjött a várva-várt 
kis aszonyt, ájultan, eszméletlenül. I kellemes hűvös idő. Volt eső is valamennyi, ami- 

Ae ágy melletti szekrényen egy gyürődött j nek mindenki szörnyűképpen megörült. De attól 
levelet találtak, melynek betűi el voltak mosódva, j félnek 
Mintha apró vizcseppek hullottak volna reá. j 
Talán könycseppek voltak, a Béni könyei ... ? !

A levél a következőket tartalmazta:
— Béni! Tegnap, amikor nálam volt, emlí­

tettem, hogy legközelebb valami komoly dolgot 
fogok tudomására hozni. De meghányva-vetve, 
jobbnak találtam levélben közölni.

— Tudja meg tehát, hogy hazudtam, amikor 
azt mondottam, hogy szeretem, hazug volt a 
csókom,hazug az ölelésem. Hazug volt minden, min- — Gyáva bosszú. Tomasov Emil csentai
den. Tervszerűen, kiszámítva tettem mindent. Mind- legény régóta haragot tartott Milovanov
inkább felkorbácsoltam a szenvedélyét, szítottam István ellen. De végtelenül nyápic emberke lé-
napról-napra, tervszerűen. Kiszámított volt minden vén, soha sem volt képes bosszúját kitölteni
szavam. Féreggé változtattam Önt, a nagy, erős rajta. A napokban Milovanov atyja lovait őrizte
embert, erő, akarat nélküli hitvány féreggé. Akit i a mezőn, miközben elaludt. Haragosa éppen 
Összetiporhatok, nyomorulttá tehetek, amikor j arra ment, midőn felébredt benne a bosszuérzet
nekem tetszik, — én a gyönge nő. a kedvezőnek találta az alkalmat, hogy bicská-

— Most már megmondhatom nyíltan; utálom, jával az alvót több helyen, különösen arcán,
megvetem, borzadok öntől. megszurkálja. Mikor elvégezte gálád bosszúját,

— A célom volt: megbosszulni a kis Pipacs futásban keresett menedéket az orvtám&dó, akit
halálát. Hogy elérem: azt érezem, tudom. feljelentettek a bíróságnál.

az emberek, nem sokáig tart a hűvös idő.
I A párisi obszervatóriumban most kiszámították, 

hogy julius 26-án volt a legmelegebb nap ebben 
a században. Azon a napon 38 6 fog volt árnyék­
ban. Ezt a legnagyobb meleget megközelítő 
napok voltak: 1830 bán 36 8 fok, 1842-ben 36-6 
fok, 1874 ben 28-4 fok és 1881-ben 38*4 fok

Budapesti gaboitaíőzsde.
Budapest, 1900 augusztus 8.

A késeáruüzlet hivatalos árjegyzései:
60 feilogr. i 60 kilogr.

ára áraBúza
kor-tí.1 | kor-tg .kor-tói | kor-tg

volt. : o.—Bánsági
Tiszavidéki
Pestvidéki
Bácskai 0.-

kilós
70 - 72 6.65Reze aj elsőrendű

„ „ másodrendű
Árpe „ takarmány

„ „ égetni való
sörfőzésre való

6.70
0.00

60—62 6.90
62-64 6.60
64 -66 0.—
39 11 686

6.10
6.80
0.—>1

Zab 6.46
Teagerl ó bánsági

,, másnemű -

Határidő üzlet.
Budapest, aug. 8. (A nagybecakereki 

Lloyd-társulat táv.) Búzában a kínálat 
kielégítő, vételkedv mérsékelt, az árak 
változatlanok. Köttetett:
Buía őszre.....................

„ 1901. ápr. . . .
Rozs őszre.....................
Zab „ .....
Tengeri augusztusra . .

„ 1901. májusra . .
Repce őszre ....

6.10 6.25
0.— 0 —

Magda. x A Horgony-Pain-Expeller igazi, népszerű 
háziszerré lett, mely számos családban már több 

Béni már rég porladozik a fekete föld alatt, búd* 27 év óta mindig készletben van. Hátfájásnál, 
Boldogan alhatik odalenn, — sirja buján tele van csipfájdalom, fejfájásnál, köszvónynél, cauznál 
ültetve fehér szegfüvei. Ez volt a kedvenc virága stb.-nél a Horgony-Pain-Expellerrel való bedör- 

Hogy hogy kerüllek oda a virágok? Nem ' fs6lé8ek, ™ÍndLg . fájdalomcsillapító hatáauaknak 
tudja senki. Csak a temetőim mondja, hogy kor™ bmonyultak sőt járványkórnál, mind: a kolera 
reggelenkiot gyakran lát arra felé menni egy hányóhasfolyás, az altestnek Pam-Ezpellerrol való 
fekete ruhás, szomorú leányt, akit egyszer a Béri bedörzsölése mindig igen hasznosnak bizonyult 

eirja mellett látott térdelni, hangos zokogással.

. . 7.77—7.78

. . 8.10—8.11

. . 6.97—6.98

. . 5.31—5.32

. . 6.20—6.25 
. . 4.92—4.93
. 13.40—13.50
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1900. augusztus 8Torontá!.
4 2. Árverezni kívánók tartoznak az vn-

vagyis
í 706—3.386476. sz. 1900. i gáti an kikiáltási árnak 10%-át,

80 koronát, 222 koronát és 20 korona 
\ 40 fillért készpénzben vagy az

42. §. jelzett árfolyammal

;1 Kishirdetések. j Bolthelyiségek bérbeadása.
Egy szó ára 4 fillér.

1881.
A torontá]megyei tiszti nyugdíj-alap 

tulajdonát képezd, Nagy becskereken a 
Ferencz Jóese - éren levő u. n. pénzügyi 
palotában, az előbb Gyurák M. czég 
által bérben birt, valamint az előbb a 

| fogyasztási szövetkezet által bér­
ben birt bolti helyiségek azonnal bérbeadan- 
dók. Közelebbi értesítést a megyei ügyész­

ség ád.
Nagy becskerek, 190°. augusztus d.

Torontálmegye alispánja.

LX. t. c.
számított és az 1881. évi november hó 1-én 
3333. sz. a. kelt m. kir. ig min. rendelet 
8. § ában jelölt óvadékképes értékpapírban 
a kiküldött kezéhez letenni, vagy az 1881. 
évi LX. t. c. 170-ik § értelmében a bánat­
pénznek a bíróságnál történt eiőleges el­
helyezéséről kiállított elismervényt átszol­
gáltatni.

Édes szivem. 100—300 forintig
T ássa ilven véletlen mü- havonta ra. gkereshető hár- 
veleteket csinál a sors. ; mely foglalkozású egyenek 
Talán ugyanabban a pilla- által biztosan es becsű e e 
natban Irtunk mind a két- sen, tőke és nsico nélkül, 
"én s így találkoztak a hatóságilag engedélyezett 
soraink. De azért a szemre- állampapírok es sorsjegyek 
hányását éppen nem érdé- eladasaval az ország 
meltem meg s legkevésbbé den helységeben Ajamatok
Sa^.JcélJs. .«JJT. %
SEdfiSn -em |od,fál,a Budape, 1» . I

tételezi fel rólam, hogy Szív-utca 56 ^ g
egyedüli vágyam, minde­
nem az én jó kis szivem •
Hiszen sejtheti, bog', csakis 

körülmények

'

í

1

Az árverési feltételek többi pontjai 
1 a hivatalos órák alatt ezen kir. törvény- 
j szék tlkvi irattárában és Szerb Ittebe község- 
• házánál megtekinthetők.

i
:M. kir. államvasutak.

106.978/C I. 1900. sz.
HIRDETMÉNY.

A m. kir- államvasutak | ! j241. számhoz 1—1900. 
temesvári tárházaiban be- I ; 
tárolt áruk után a reex- | j 
pedició kedvezményének g 
igénybevétele esetén fize- e 
tendő reexpedicionális 11
leték 100 kg.-kint 6 fillér- nlélt az
äEE'BI 1 ; Torontáli Myi árd.H, -«

rülődVekmdemények után km. szakaszán összegyűlendő viz elveze- , 4404 szám_
nyer alkalmazást. tésére szolgáló csatorna, betonáteresztő és
n^STnyíSÍK nyelő kút építését 2657 kor. 57 fill. "
zást a f. évi augusztus hó- szeg ereiéig engedélyezte.
SSäMÄ I A fen.emli.ett munkálatok kivitelének 
Ság temesvári raktárházai- j biztosítása céljából az 1900- évi BUgUSZtUS hÓ
í;"kr3tál1 sza""ma' 27 ik napjának d. e. 10 érájára a ».-becs 

Budapest, 1900. aug. 3- kereki m. kir. államépitészeti hivatal he- 
Az | lyiségében tartandó zárt ajánlati verseny -

tárgyalás hirdettetik.
A versenyezni óhajtók felhivatnak, 

hogy a fentebbi munkálatok végrehajtáuí- 
i nak elvállalására vonatkozó zárt aján 

lataikat (az ajánlati költségvetéssel) a kitűzöt t 
d. e. 10 órájáig a nevezett hivatalhoz

beadni,

M. kir. államépitészeti hivatal.i
nagyon nagy 
gátolhattak, különben hogy 
mulaszthatnék el egyetlen 
pillanatot is. a mely ma­
gához vezet! De azt hi- 

ezeket

8 ! Nagybecskereken, a kir. trvszék, mint 
i telekkönyvi hatóságnál, 1900. évi május 
i hó 28 ik napján.

704 3.3
í

Hirdetmény.
hogy mire

a sorokat elolvassa, újra 
az én jó kis engedelmes 
szivem lesz. a ki hisz az 
ő hü szerelmesének min­
den szavában és cseleke 
delében.

Iszem. Dr. Selymessy,
kir. tvszéki biró.

ő iA keresked. m. kir. miniszter ur
1900. évi julius hó 17-én kelt

ii
262

IMókus.
Keresztnevén poste res­
tante levele van Válaszol- 

kérem azonnal, mert 
az ügy sürgős.

Azt a szőke leányt.
kivel hétfőn Szegedről 
Nagykondáig utaztam és 1 e lapra figyelmessé tettem,

I esdve kérem, adja meg 
I közelebbi címét, ha már 

akarta útközben meg- 
f mondani a nevét.

Jó házi koszt
kapható Tarnay-féle ház­
ban az udvarban, balra. 
Ugyanott deákok felvétet­
nek teljes ellátásra. Horák 
Johanna.

Kereskedelmi iskolát
végzett leány, ki 5 év óta 
vidéki könyvkereskedésben 
mint könyvelő és pénz- I táros van alkalmazva, szep­
temberre állást keres. Szi- 

ajánlaiok >H.< jegy 
alatt a kiadóhivatalba ké­
retnek.

Hirdetmény.
Félreértések kikerülése és a szállító közön­

ség bővebb tájékozására közhirré tesszük* mi­
szerint a keskeny vágányu vasút Nagybecske- 
kerek város területén levő Buzatér rakodóhelyre 
a felek kívánságára kiállítandó kocsik kiállítási 
illetéke a keskeny vágányu vasút helyi díjszabá­
sának 52. és 53. oldatán foglalt határozmányok 
szerint szedetik be.

Mihez képest Nagy becskerek - Vámháztól 
Buzatérig 2 km., Nagy becskerek- Bégaparttól 
Buzatérig 4 km. távolság számittatik.

Nagybecskerek, 1900 augusztus hó.

i
osz-

jon
260

i
1

255
(Utánnyomás nemnem

261
A trubadúr a 

királykisasszonynak. |
Sz. Szígethy Vilmos vers­
könyve kapható a »Toron­
táli szerkesztőségében 1 frt 
20 krert.

;

B

116
nap
annyival inkább igyekezzenek
mivel a későbben érkezettek figyelembe

fognak vétetni. : Arleitési hirdetmény.
Az ajánlathoz az általános feltételek- ; J ,

ben előirt, az engedélyezett költaégösszeg Nagybecsketek város tanácsa koz-
(illetve az ajánlati költségvetés végösszege) birré teszi, hogy a főgimnázium épületében 
6%-ának megfelelő bánatpénz (vagy a Végié dö s 2436 korona költséggel e o-

állampénztárnál ($d<5- irány ott különféle javítási munkaiatok bizto
8tb.) sitásacéljából a városházépület II. tanácsnoki 

irodájában 1900. évi augusztus hó 13-án 
délelőtt 9 órakor árlejtés fog tartatni, mely­
hez árlejtezni szándékozók ezennel meg­
hivatnak.

614
M. kir. államvasutak- i

711 —1-114439. ki. szám. 1900.118.194/1900 sz -hoz. 
HIRDETMÉNY. t

;nemA magy. kir. államvas­
utak igazgatósága nyilvá- 

ajánlati tárgyalást hir­
det a Hatvan állomáson 
létező felvételi épület bő­
vítéséhez és átalakításához 
szükséges építési munkák 
végrehajtására

A tervek, a költségvetés, 
egy nagy bolinelylseg az egységárjegyzék, a szér­
ia volt fogyasztási szövet- ZQ^és( tervezet, az aján- 
kezet helyisége) azonnal ja,- mjnta? a pályázati fel­

bérbeadó. tételek, valamint a munkák
Ugyanott az ü/.leti be- végrehajtásához kötött fel- 
retifiezések is jutányosán tételek Budapesten, a ma- 
megkaphatók. Bővebbet a gyár kir. államvasutak igaz­
kiadóhivatalban. 510 gatósága magasépitményi

ügyosztályában (VT, Teréz- 
körut 66. sz., III. em, 14. sz.) 
a hivatalos órák alatt meg­
tekinthetők.

Az ajánlatok legkésőbb 
1900■ évi augusztus hó 12-én 
déli 12 óráig nyújtandók 
be alulírott igazgatóság 
építési főosztályánál (VI., 
Teréz-körut 56 sz., II. em., 
10. ajtó.)

Az ajánlatok egy koro­
nás, az ajánlat mellékletei 
ivenként 30 filléres bélyeg­
gel ellátva, lepecsételve és 
következő felirattal nyúj­
tandók be:

»Ajánlat a hatvani fel­
vételi épület bóvi’ésére és 
átalakítására.«

| Csak az összes munkákra 
tett ajánlatok fognak figye­
lembe vétetni.

Az ajánlat benyújtását 
megelőző napon, vagyis 
1900. évi augusztus 2!-én 
déli 1 - óráig 2200, azaz 
kétezerkétszáz korona bá­
natpénz teendő le a magy. 
kir. államvasutak főpénz­
táránál VT, Andrássy-ut 
75 szám. földszint) akár 
készpénzben, akár állami 
letétekre alkalmas érték­
papírokban.

A bánatpénzről szóló le­
tétjegy az ajánlathoz nem 
csatolandó.

Az értékpapírok a leg­
utóbb jegyzett árfolyam 
szerint számíttatnak, de 
névértéken felül számí­
tásba nem vétetnek.

Csak idejekorán beérke­
zett Írásbeli ajánlatok szol­
gálhatnak a tárgyalás alap­
jául.

:
nos

vés

513 i bánatpénznek
hivatalok, vámhivatalok, só hivatalok 
történt letételét igazoló pénztári nyugta) 
csatolandó.

A szóban forgó munkálatra vonatkozó 
| műszaki művelet és részletes feltételek a 
! nevezett magy. kir. államépitészeti hiva 

tálnál, a rendes hivatalos órákban, napon- az előirányzóit összeg 10%-át kitevő bánat­
pénzzel ellátva az árlejtés megkezdéséig 
fenti irodában a hivatalos órák alatt bead­
hatók, ahol a költségvetés is betekinthető. 

Nagy becskereken, 1900. évi augusztus

az
A pénzügyi palotában

!

)
j

Zárt ajánlatok 1 korona bélyeggel és

Lakás.
Mária Terézia-utca 2060. 
számú házban egy 3 szo­
bából és összes mellék­
helyiségekből álló szép
utcai lakás csinos kert 
tel, évi 230 forintért f. évi 
november 1-ével kiadó- 
Bő vebbet e lap kiadóhiva­
talában.

kint megtekinthetők.
Kelt N.-Becskereken, 1900. évi julius

25 én. i
Faur Kornél,
kir. főmérnök. hó 6 án.

Dr. Perisics Zoltán,
polgármester h.714—1.1611 6668. tlkvi szám 1900.

M. kir. államvasutak. 
98956/1900. sz.-hoz. 
Pályázati hirdetmény.

A m. kir. államvasutak 
igazgatósága a jövő i901. 
évben, esetlen 3 éven át 
szükséges fém-, acél- és 
vasnemü-anyagok szállítá­
sának biztosítását óhajt­
ván, eziránt nyilvános pá­
lyázatot hirdet.

Az ajánlatok legkésőbb 
f. évi augusztus hó 17-ének 
déli 12 óráig hete rj eszten­
dők, a bánatpénz pedig f. 
évi augusztus hó 16-án 
déli 12 óráig beküldendő.

A pályázatra vonatkozó 
részletezett feltételek 
mennyiségek, ug\szintén a 
különleges szállítási felté­
telek a magy. kir. állam­
vasutak anyag- és leltár­
beszerzési szakosztályánál 
(Budapest, Andrássy-ut 73. 
megtekinthetők.

Epést, 1900. jul. hóban.
Az igazgatóság. 

(Utánnyomás nem dijaztatik.)

Árverési hirdetmény és árverési 
feltételek.

Magy. kir. államvasutak.31661- FI/V. szám.

Hirdetmény.
kir. törvényszék A kézbesillietlen és fölös szállítmányok, a

értelmében nyil-
A nagybecskereki 

tlkvi hatóság közhirré teszi, hogy 
dr. Eibeschitz Miksa nagybecskereki lakos

Steván szerb­
szenvedő elleni

vasúti üzleszabályzat 70. § 
vános árverés utján d. e. 9 órakor az alább fel­
sorolt állomások teheróruraktáraiban következő

t. közön-

mint a

végrehajtatnak Ignyatov 
ittebei lakos végrehajtást 
371 korona 90 fillér tőkekövetelés és jár.

en az árverést

napokon kerülnek eladásra, melyre a 
ség ezennek meghivatik.

állomáson 1900. augusztus 16-án.
21 én.
21- én.
21 én.
22- én.
22 én. 
22-én.
23 án. 
23 án. 
23 án. 
27 én. 
27 én.
27 én.
28 án. 
28 án.
28- án.
29- én. 
29-ón.
29- én.
30- án. 
30-án.

Bpest Józsefv.
Pozsony
Győr
Szatmár Németi

végrehajtási ügyébirán i 
elrendelte.

Ennek folytán a nagybecskereki kir.
területében levő Szerb Ittebe Veszprém

Szeged 
Kolozsvár 
Budapest Dprt 
Arad 
Kassa 
Kecskeatét 
Debrecen 
Zágráb 
Szabadka

hó 25 ik (huszonötödik) napjának d. e. 10 j Békés-Csaba 
Órája Szerb-Ittebe községházánál megtar- j 
tandó nyilvános árverésen következő- fel j Pécs 
tételek alatt fog eladás alá kerülni: J Nagyvárad

1. Ha a megállapított kikiáltási áron j Budapest nyug. p. u.
árverésre I Miskolc göm. p. u.

nn
nn

n
törvényszék
község 265. számú tjkvben 498-—499 hrsz. 
alatt felvett 256- ö. i. sz. ház 420 O öl 
beltelekkel 800 korona, ugyanott 1256., 
1707., 2166., 2622., 3478., 3934.. 4867/217 
4438/a hrsz. a. felvett 880 Oöl pótkert 
és 13 hold szántó 2220 korona, ugyanott 
4911 hrsz. a. felvett 126 O-öl szőlő 204 
korona kikiáltási álban 1900. évi augusztus

nna
n

n n
» »
n r)
n »
D n
n n

198 nn
nn
nDOkleveles

izr. nevelő nőt keresek az
első polgári tantárgyak ta- . ., , ,
nitására két gyermekem- Posta utján beküldött
hez. Német nyelv feltétle- I ajánlatok és bánatpénzek 
mii megkivántatik, fran- 'érti vevénynyel adandók 
ciául is beszélők előnyben feb 
részesülnek. Fizetés £00 
korona teljes ellátással.
Faragó Lajos Nagykáta 266 
(Pestmegye).

»»
Eszék nn

» n
n n
» »

Budapest, 1900. évi jul. 
hóban. felül Ígéretet senki sem tenne, az 

kitűzött birtok szükség esetén a kikiáltási 
1 áron alul is el adatni fog.

n n
Budapest, 1900. évi augusztus havában.

Az igazgatóság.
Az igazgatóság. 

(Utánnyomás nem díjazta tik.)267 1
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